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1. ALLGEMEINES

1.1 Informationen zu Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise
zum Umgang mit dem Mulchmaher HGM-87555.
Voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die korrekte
Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise
und Handlungsanweisungen. Dariber hinaus sind
die fur den Einsatzbereich der Maschine geltenden
Ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und
allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Zu |hrer eigenen Sicherheit und zum Schutz
Dritter ist die Betriebsanleitung vor Beginn der
Erstinbetriebnahme sorgfaltigdurchzulesen, da sonst
Verletzungsgefahr besteht! Als Produktbestandteil
ist diese Betriebsanleitung an einem bekannten
und fur alle Benutzer jederzeit zuganglichen Ort
aufzubewahren und bei Weitergabe der Maschine
an Dritte mitzugeben.

Bezeichnung der Maschine

Die Bezeichnung der Maschine ersetzt die
Handelsbezeichnung des Gegenstandes, auf den
sich diese Betriebsanleitung - siehe Deckblatt -
bezieht.

Vorbehalte

Angaben uber technische Daten, Abmessungen
und Abbildungen der Maschine sowie Anderungen
sicherheitstechnischer Normen unterliegen der
Fortentwicklung und sind fiir die gelieferte Ware
nicht verbindlich.

Druck- und Formulierungsfehler vorbehalten.

1.2 Haftungsbeschriankung

Wir haben uns bemiht, Sie mdglichst umfangreich
Uber die Unfallverhltung beim Betrieb der Maschine
zu informieren, Ubernehmen jedoch keine Haftung
fir unvollstandige Angaben zu aufgefiihrten
Gefahrenpunkten und -quellen.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden
aufgrund:

— Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

— Nicht bestimmungsgemafler Verwendung der
Maschine

— UnsachgemalRer Montage, Inbetriebnahme,
Bedienung und Wartung der Maschine

— Betreiben der Maschine bei defekten
nicht ordnungsgemall angebrachten oder
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nicht  funktionsfahigen  Sicherheits- und
Schutzvorrichtungen

— Nichtbeachten der  Hinweise in der
Betriebsanleitung bezlglich Transport,
Lagerung, Funktion, Betrieb, Wartung und
Pflege der Maschine

— Eigenmachtige bauliche Veranderungen an der
Maschine

— Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen,
die einem Verschleil® unterliegen

— Unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen

— Katastrophenfalle durch Fremdkorpereinwirkung
und hohere Gewalt

1.3 Urheberschutz

Alle Unterlagen sind urheberrechtlich geschutzt. Eine
Weitergabe und Vervielfaltigung von Unterlagen,
auch auszugsweise, sowie Mitteilungen des Inhalts
an Dritte sind nicht gestattet, soweit nicht
ausdrucklich zugesagt.

2. BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Der Mulchmaher ist ausschliellich zum Mahen
von Gras und ahnlichen Pflanzen in der Land- und
Forstwirtschaft, Grinflachen- und Anlagenpflege
sowie zum Schneiden von diinnem nicht holzartigem
Gestriipp bestimmt. Der Mulchmaher ist jedoch nicht
fur Rasenflachen in Parkanlagen geeignet!

Der Mulchmaher zerkleinert den Bewuchs in kleine
Stucke, welche vor Ort gleichmaRig verstreut liegen
bleiben. Der Wiesenschnitt hauft sich nicht auf einem
Platz und dient somit als Naturdinger.

Eine andere oder dariber hinausgehende
Verwendung gilt nicht als bestimmungsgemaf. Fur
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
nicht. Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Das Beachten der Betriebs- und Wartungsanleitung
und die Durchfihrung der Wartungsarbeiten sowie
die Einhaltung der Wartungsintervalle gehoren zur
bestimmungsgemalien Verwendung.

Personen, die mit der Betriebsanleitung

nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche

sowie Personen unter Alkohol-, Drogen-
und Medikamenteneinfluss diirfen die
Maschine nicht bedienen.

Moglicher Fehlgebrauch

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht demontiert
oder Uberbrickt werden.

Verwendung von nicht freigegebenem Zubehor.

Die Maschine darf nicht im gewerblichen Einsatz
betrieben werden.

Achtung - Verletzungsgefahr!
Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
diirfen nicht auBer Kraft gesetzt werden!

3. TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Der Mulchm&her wird durch einen 4-Takt
OHV Benzinmotor angetrieben. Der Antrieb
des Mulchmahers erfolgt auf zwei Radern mit
Stollenprofil.

Der Antrieb des Mahmechanismus erfolgt mittels
Keilriemenlbersetzung und Keilriemenkupplung.
Die Schaltung erfolgt mit dem Kupplungshebel am
Fihrungsholm.

Das Mahsystem des Mulchers besteht aus
einem OREGON-Sichelmesser und ist mit
einer  Messerbremse  (Sicherheitseinrichtung)
ausgeristet.

Ein Loslassen des Schaltbligels blockiert innerhalb
kiirzester Zeit die Rotation des Sichelmessers.
Ein Schutzbugel verhindert den zufalligen Kontakt
des Messers mit Wanden oder Baumen. Eine
Verkleidung verhindert, dass die Fuf3e nicht in den
Rotationsbereich des Messers gelangen.

Ein umklappbarer Lenkholm ermdglicht einen
bequemen Transport.
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4. SPEZIFIKATIONEN

Modell HGM-87555

Antrieb B&S 4-Takt OHV Benzinmotor
875 Serie

Hubraum 190 cm?

Drehmoment* 11,9 bei 2.600 U/min

Kraftstoff Bleifreies Normalbenzin

Kraftstoffinhalt 1,1 Liter

Motorendl SAE 10W-30 oder 10W-40

Motorolinhalt ~ 0,6 Liter

Schnittbreite max. 550 mm

Schnitthéhe ca. 50 mm und 75 mm

Sichelmesser 1 (OREGON)

Mahantrieb Keilriemenkupplung mit
integrierter Messerbremse
> Keilriemen 13x1400Li

Fahrantrieb Schneckengetriebe

Getriebedl SAE 80W-90
> Keilriemen 10x475Li
Zulassige Hanglage max. 20°
Betriebsgewicht 70 kg
Garantierter Schall-
leistungspegel LWA 91 dB(A)

Die technischen Daten galten zum Zeitpunkt
der Drucklegung und koénnen ohne vorherige
Ankuindigung geandert werden.

* Die tatsachliche Leistung im Dauerbetrieb konnte

aufgrund von Betriebsbeschrankungen und oder
Umwelteinflissen geringer ausfallen.

5. UMWELT

Alte Motorgerate sind Wertstoffe, sie
gehoren daher nicht in den Hausmiill!

Abfalle bitte einer Wiederverwertung zufiihren und
nicht als Mill entsorgen. Alle Werkzeuge, Schlauche
und Verpackungen sind zu sortieren, zum
Wertstoffhof vor Ort zu bringen und umweltgerecht
zu entsorgen.

Der Einsatzort muss gegen eine Kontamination mit
auslaufenden Betriebsstoffen geschiitzt werden.

Erkundigen Sie sich bei Ilhrer
% kommunalen Entsorgungsbehorde

nach Moglichkeiten einer umwelt- und
sachgerechten Entsorgung.

6. SYMBOLE

Auf der Maschine sind Symbole angebracht,

die  wichtige Informationen zum  Produkt

und Nutzungsanweisungen darstellen.
ACHTUNG!

Hier geht es um lhre Sicherheit. Das
Symbol weist auf einen Gefahren-,
Warnungs- oder Vorsichtshinweis hin.
Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung

@H und Sicherheitshinweise lesen und
beachten.

::JE-' Vor  Reinigungs-, Wartungs- und
mik ) Reparaturarbeiten Motor abstellen und
£Ep | Zindkerzenstecker abziehen.

A GEFAHR

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch
Verbrennungsmotor

Im Abgas des Motors st giftiges
Kohlenmonoxid enthalten. Der Aufenthalt
in einer kohlenmonoxidhaltigen Umgebung
kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod
fuhren.

Motor nicht in einem geschlossenen Raum
laufen lassen.

Den Motor vor Hitze, Funken sowie

Flammen fernhalten.
Nicht in der Nahe der Maschine rauchen!

Benzin ist &ulerst feuergefdhrlich und
explosiv. Bevor getankt wird, den Motor
abstellen und abkthlen lassen.

Betriebsmittel:  Unverbleiten Kraftstoff

ROZ91 oder hoher verwenden.

Motorol liberpriifen!

Olstand vor jedem Gebrauch und jeweils
nach mind. 8 Betriebsstunden (BTS)
kontrollieren.

Warnung vor heiBen Oberflachen.
Verbrennungsgefahr!

Keine heiBen Motorteile berihren.
Diese bleiben auch nach Abschalten der
Maschine flr kurze Zeit heil}.
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Beim Arbeiten mit der Maschine immer
Augenschutz tragen.

Beim Arbeiten mit der Maschine immer
Gehdorschutz tragen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit
Stahlkappe.

UMSTURZGEFAHR!
Bei Uberschreiten der max. erlaubten
Schraglage  besteht  Umsturzgefahr.

Max. Hanglage von 20° auf keinen Fall
Uberschreiten.

WARNUNG! FiiBe von
Teilen fernhalten.

Bei laufendem Motor ausreichend Abstand
vom Mahmesser halten.

rotierenden

WARNUNG! Hande von rotierenden
Teilen fernhalten.

Maschinenteile nur dann berlhren,
wenn sie vollstandig zum Stillstand
gekommen sind. Bei laufendem Motor
niemals Schutzeinrichtungen 6ffnen oder
entfernen.

WARNUNG!
weggeschleuderte
laufendem Motor.
Es besteht die Gefahr, dass Erdreich,
Humus, Wurzeln oder anderes Material
plotzlich ausgestoRen werden. Aus diesem
Grund durfen sich unbeteiligte Personen,
Kinder sowie Haus- und Nutztiere niemals
- beim Starten oder Betrieb - vor und
neben der Maschine aufhalten.

Bei laufendem Motor ausreichenden
Sicherheitsabstand von mind. 30 Metern
halten.

Gefahr
Objekte

durch
bei

Garantierter Schalleistungspegel LWA

FAHRANTRIEB

(Links am Lenkholm)

ZONE=N
S @

MAHANTRIEB

(Rechts am Lenkholm)

oz

Gashebel

O

-
£

O bedeutet MOTOR-AUS-STELLUNG

Schildkrote bedeutet LANGSAM oder
LEERLAUF

Kaninchen bedeutet VOLLGAS oder
SCHNELLLAUF

Choke - bei Kaltstart Hebel auf CHOKE-
Position stellen

Modell

Hubraum (cm?)
Eigengewicht (kg)
Schnittbreite (mm)

MULCHMAHER

Baujahr / Serien-Nr. [ INNEEEEEN I
Motorleistung (kw) [N

LUMAG GmbH | Robert-Bosch-Ring 3 | D-84375 Kirchdorf a.Inn

mmm (€

1 LUMAG

Typenschild
Ausgestattet mit Modellbezeichnung, Baujahr und

Seriennummer. Fur Ersatzteil-Bestellungen bzw.
Service-Informationen, bitte diese Daten immer
angeben.
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7. SICHERHEIT

Dieser Abschnitt gibt einen umfassenden Uberblick
aller wichtigen Sicherheitsaspekte, flir einen
angemessenen Schutz des Bedieners sowie fiir den
sicheren und stérungsfreien Betrieb.

Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung
aufgeflihrten Handlungsanweisungen und
Sicherheitshinweise kann zu erheblichen
Gefahrdungen flhren.

7.1 Warnhinweise

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung durch
Symbole gekennzeichnet, dabei stehen die durch
Warndreieck hervorgehobenen Sicherheitshinweise
fur ihre personliche Sicherheit, Hinweise ohne
Warndreieck betreffen die alleinigen Sachschaden.

Die Hinweise sind unbedingt einzuhalten, um
Unfalle, Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
héochste  Lebensgefahr  bzw. die  Gefahr
lebensgefahrlicher Verletzungen.

A WARNUNG

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Lebensgefahr bzw. die Gefahr  schwerer
Verletzungen.

AVORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
leichte bis mittlere Verletzungsgefahr.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
die Gefahr einer Beschédigung des Motors oder
anderen Sachwerten.

AuRerdem enthadlt die Betriebsanleitung andere
wichtige Textstellen, die durch das Wort ACHTUNG
gekennzeichnet sind.

(0]

7.2 Betriebssicherheit

A WARNUNG

Machen Sie sich mit der Maschine vertraut. Eine
ordnungsgemaRe Schulung ist Voraussetzung
fur ein sicheres Arbeiten mit diesem Gerat.
Eine falsche Bedienung oder der Betrieb durch
ungeschultes Personal kann eine Gefahr
darstellen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung von dieser
Maschine sorgfaltig durch und beachten Sie die
auf der Maschine angebrachten Etikettierungen.
Machen Sie sich mit der Anwendung und
den  Einschrankungen sowie den  damit
zusammenhangenden, spezifischen, potenziellen
Gefahren vertraut.

Machen Sie sich ferner mit den Bedienteilen
und deren sachgemaler Verwendung vertraut.
Erlernen Sie, wie man die Maschine stoppt und
schnell ausschaltet. Unerfahrene Bediener miissen
vom Personal, das mit der Maschine vertraut ist,
eingewiesen werden. Erst dann dirfen diese die
Maschine betreiben.

Neben den Arbeitssicherheitshinweisen in
dieser Betriebsanleitung missen die fir den
Einsatzbereich der Maschine glltigen Sicherheits-,
Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften
sowie die strallenverkehrsrechtlichen Regeln
eingehalten werden.

Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber muss dem Bediener die
Betriebsanleitung zuganglich machen und sich
vergewissern, dass der Bediener sie gelesen und
verstanden hat. Die Betriebsanleitung ist dabei zu
Ubergeben. Dartber hinaus muss er das Personal
in regelmafRigen Abstadnden schulen und Uber die
Gefahren im Umgang mit der Maschine informieren.

Des Weiteren ist der Betreiber dafir verantwortlich,
dass die Maschine stets in technisch einwandfreiem
Zustand ist.

Verantwortung des Bedieners

Nur geschulte Personen dirfen die Maschine
starten, bedienen und abschalten. Die
Bedienperson muss in der korrekten Bedienung
der Maschine geschult und mit den notwendigen
Sicherheitsvorrichtungen vertraut sein.
Unzureichend informierte Bediener koénnen sich
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und andere Personen durch unsachgemalen
Gebrauch gefahrden.

Erstbenutzer  sollten  sich  vom  Verkaufer
einweisen lassen, um sich mit den Eigenschaften
der motorbetriebenen Maschine, der
bestimmungsgemaflen Verwendung und den
notwendigen Sicherheitsvorrichtungen vertraut zu
machen.

A WARNUNG

Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht
vertraut sind, Kinder, Jugendliche unter 18
Jahren sowie Personen unter Alkohol-, Drogen-
und Medikamenteneinfluss diirfen die Maschine
nicht bedienen. Jugendliche ab 16 Jahren diirfen
im Rahmen einer Ausbildung und unter Aufsicht
einer geschulten Person die Maschine benutzen.

Allgemeine Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften

Eine unsach- und nicht bestimmungsgemale
Verwendung der Maschine ist zu unterlassen (siehe
.Bestimmungsgemafe Verwendung®).

Die Maschine ist vor jeder Inbetriebnahme auf
Verkehrs- und Betriebssicherheit zu Uberprifen.

Das Arbeiten mit der Maschine erfordert hohe

Aufmerksamkeit.

— Auf die Umgebungsbedingungen am Arbeitsplatz
achten.

— Im Arbeits- und Umgebungsbereich der Maschine
fur ausreichende Lichtverhaltnisse sorgen.

— Bei schlechter Witterung und auf unebenem
Gelande auf sicheren Stand achten.

Um eine Gefahrdung fir den Bediener zu minimieren,

ist beim Umgang mit der Maschine das Tragen

zweckmaliger personlicher Schutzausriistungen

(PSA) unbedingt erforderlich. Nachfolgende

Schutzmalnahmen sind zu beachten:

— Eng anliegende Arbeitskleidung, die die
Bewegung nicht behindert. Sie dient vorwiegend
zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Teile.

— Schallschutzmittel wie z.B. Gehorschutz,
Kapseln, etc. zum Schutz vor Gehoérschaden.

ACHTUNG! Larm kann

gesundheitsschadlich sein. Wenn
der zuldssige Gerauschpegel von
80 dB(A) uberschritten wird, muss

ein Gehorschutz getragen werden.

— Mundschutz zum Schutz vor
Atemwegserkrankungen, um Feinstaub oder
Partikel zurtickzuhalten.

— Schutzbrille mit Seitenschutz, um die Augen
vor Staub oder Splitter zu schitzen.

— Arbeitshandschuhe aus festem Leder zum
Schutz vor scharfen Kanten, Splitter oder
Ubermafiger Vibration.

— Sicherheitsschuhe oder -stiefel mit
Stahlkappen zum Schutz vor unebenen,
scharfkantigen Untergriinden oderherabfallenden
Gegenstanden. Das  Sicherheitsschuhwerk
gewabhrleistet auch einen sicheren Stand.

— Schutzhelm zum Schutz des Kopfes vor
herabfallenden Teilen und pendelnden Lasten.
Er kann auch bei beengten Situationen vor
Verletzungen bewahren.

Bei einem Standortwechsel oder fur die
Transportvorbereitung z.B. mit Kraftfahrzeugen
oder Anhangern ist der Motor abzuschalten und der
Stillstand der Arbeitswerkzeuge abzuwarten. Dann
Zundkerzenstecker abziehen und Kraftstoffhahn
(falls vorhanden) schlie3en.

Die Maschine darf nicht mit laufendem Motor
transportiert oder bewegt werden. Die Maschine nur
aufrecht transportieren.

Vorsicht bei drehenden
Sicherheitsabstand einhalten!

Werkzeugen -

Hande oder Fil3e nicht in die Nahe rotierender Teile
bringen.

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeugen. Erst wenn
die Werkzeuge ganz stillstehen, der Gashebel auf
OFF steht und der Zindkerzenstecker abgezogen
wurde, darf an der Maschine gearbeitet werden.

Die Wirksamkeit der Bedienelemente darf nicht
unzulassig beeinflusst oder aufgehoben werden.

Die Inbetriebnahme der Maschine mit einer
hoheren Drehzahl als in den ,Technischen Daten®
empfohlen, kann zur Motorschadigung fiihren. Eine
hohe Drehzahl erhoht die Unfallgefahr!
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Arbeits- und Gefahrenbereich

Der Bediener haftet flr alle Schaden an Dritten
und deren Eigentum. Vor der Inbetriebnahme und
dem Anfahren der Maschine ist der Nahbereich
unbedingt zu kontrollieren!

A WARNUNG

Verletzungsgefahrdurchbewegte Maschinenteile
odersichbewegende Motorgerate; Gefahrdungen
durch wegfliegende oder weggeschleuderte
Teilchen. Hohe Verletzungsgefahr!

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Maschine
ist verboten (mind. 30 Meter), dabei ist der
Arbeitsbereich zu sichern! Vor Inbetriebnahme ist
darauf zu achten, dass unbeteiligte Personen, vor
allem Kinder und Tiere, sich in einem angemessenen
Sicherheitsabstand befinden.

VorArbeitsbeginnistdaszusauberndeAreal sorgfaltig
zu inspizieren. Entfernen Sie etwaige Fremdkoérper
wie Steine, Drahte, Metall- oder Glasgegenstande,
Spielzeug und dgl., die von drehenden Werkzeugen
erfasst und fortgeschleudert werden kdénnten. Beim
Arbeiten auf weitere Fremdkorper achten und diese
rechtzeitig beseitigen.

Die Arbeitsgeschwindigkeit den entsprechenden
Umgebungsverhaltnissen anpassen. Die Maschine
immer nur im Schritttempo fihren.

Die Maschine so fiihren, dass Sie sich vor
Quetschungen zwischen Maschine und Hindernis
schitzen.

Die Maschine sollte Uiber moglichst ebenes Gelande
geflhrt werden, damit sie wahrend dem Mahen nicht
kippen, rollen, rutschen oder fallen kann.
ACHTUNG! Besondere Sorgfalt bei Gefille.
Moglichst immer quer zum Hang arbeiten!

Die Anwendung in Schraglage darf die max. Neigung
von 20° nicht Uberschreiten, dies hatte zur Folge,
dass bei Ausfall der Motorschmiere es unweigerlich
zu Defekten wichtiger Motorteile kommt. Bei

8

Missachtung besteht zudem Umsturzgefahr!

Die Maschine an Gruben-, Halden- und
Bdschungsrandern, an  Garagenkanten und
Absatzen so betreiben, dass keine Absturz oder
Umsturzgefahr besteht.

Die Maschine nie auf nassem Gras benutzen. Ein
schlechter FuRhalt kann dazu flhren, dass Sie
ausrutschen.

Bei Ruckwartsbewegungen mit der Maschine ist
besondere vorsichtig geboten, um Ausrutschen oder
Hinfallen zu vermeiden. Vorsicht Stolpergefahr!

Das Befahren bzw. Uberqueren von Schotterwegen,
Gehsteigen und Straflten erfordert vom Bediener
besondere Obacht und Sorgfalt. Immer auf
verborgene Gefahren und den Verkehr achten.

Beim Arbeiten in eingefassten Flachen muss der
Sicherheitsabstand zur Umrandung eingehalten
werden, um das Werkzeug nicht zu beschadigen.

Nur in guter korperlicher Verfassung arbeiten. Auch
Ermidung flhrt zur Unachtsamkeit. Besonders
hohe Aufmerksamkeit ist zum Ende der Arbeitszeit
erforderlich. Alle Arbeiten ruhig und umsichtig
durchfihren.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen. Vibrationen
oder wiederholte Arbeitsvorgange koénnen zu
Schaden an Handen oder Armen fihren.

Niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten arbeiten. lhr Sehvermdgen, lhr
Reaktionsvermégen und |hr  Urteilsvermogen
koénnen beeintrachtigt werden.

Die Maschine nur dann betreiben, wenn alle
Schutzvorrichtungen und Schutzbleche angebracht
sind und einwandfrei funktionieren.

— Schutzvorrichtungen und Teile duarfen nicht
modifiziert oder auRer Kraft gesetzt werden.

— Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile
missen  bestimmungsgemals  durch  eine
anerkannte  Fachwerkstatt  repariert  oder
ausgewechselt werden, soweit nichts anderes in
der Betriebsanweisung angegeben ist.

Starten

Niemals den Motor in einem geschlossenen
oder schlecht belifteten Raum  anlassen
oder laufen lassen. Die Abgase des Motors
enthalten Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer
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kohlenmonoxidhaltigen ~ Umgebung kann  zur
Bewusstlosigkeit und zum Tod fuhren. Arbeiten Sie
mit der Maschine nur im Freien.

Vor dem Starten des Motors sind alle Bedienelemente
in Neutralstellung oder Leerlaufstellung zu schalten.

Die Maschine nie ohne montierter und unversehrter
Schutzvorrichtung und ohne dem Schutzblgel (13)
oder Frontleitrad (15) betreiben.

Beim Starten des Motors ist der Aufenthalt vor und
neben der Maschine untersagt.

Betrieb

Fir Ihren ersten Mahversuch ein freies und ebenes
Gelande wahlen.

Feuchtigkeit und Regen erhdhen die Gefahr des
Aus- und Abrutschens — deshalb in Hanglagen
und Steilstiicken unter erhéhter Vorsicht und nur bei
griffigem, trockenem Boden mahen.
Samtliche Bedienelemente missen sauber,
leichtgangig und funktionsfahig sein.

Die Maschine ist wahrend der Arbeit Uber den
Fuhrungsholm im festen Griff mit beiden Handen
zu halten, dabei darf die Bedienposition hinter der
Maschine nicht verlassen werden.

Lenkholm nie wahrend der Arbeit verstellen -
Unfallgefahr!

Wahrend eines Arbeitsvorganges aber auch generell
ist das Mitfahren auf der Maschine ist nicht gestattet.

Bei evil. auftretenden Verstopfungen am Mahwerk,
den Motor abstellen und die Zindkerze abnehmen.
Werkzeug mit einem geeigneten Hilfsmittel saubern.
Geeignete Handschuhe tragen!

Bei unsachgemalRer Handhabung  kdnnen
Werkzeuge ein erhebliches Verletzungsrisiko
darstellen. Achten Sie darauf, dass diese Teile
ordnungsgemal installiert und sicher befestigt sind.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen.

Bei Funktionsstérungen am Lenkholm ist die
Maschine sofort anzuhalten und Motor abzustellen.
Lassen Sie die Stérung umgehend beseitigen.

Uberbelasten Sie die Maschine nicht. Bei dichten,

liegenden oder fauligen Flachen ist die Arbeitsbreite
entsprechend zu reduzieren, damit es zu keiner
Anhaufung des Schnittgutes vor der Maschine
kommt.

Wenn die Maschine mit einem Fremdkorper in
Berthrung kommt, den Motor ausschalten und die
Zindkerze abnehmen. Uberpriifen Sie die Maschine
auf etwaige Schaden. Lassen Sie den Schaden
beheben, bevor Sie die Maschine wieder starten und
weiterarbeiten.

Bei UbermaRigen Vibrationen den Motor sofort
abstellen und das Mahwerk sowie die Antriebswelle
Uberprifen. Die Maschine niemals mit beschadigten
Radern, Werkzeugen oder einer beschadigten Welle
betreiben.

Arbeitsende

Die Maschine nicht unbeaufsichtigt laufen lassen,
solange der Motor lauft.

Die Maschine ist bei AuRerbetriebnahme aber auch
bei kurzen Unterbrechungen gegen unbefugtes
Benutzen zu sichern und den Motor abzustellen.

Bei Modellausfiihrungen mit einem Zindschlussel
ist dieser herauszuziehen, ansonsten den
Zundkerzenstecker abziehen.

Die Maschine so abstellen, dass sie nicht umkippen,
herabfallen oder wegrutschen kann.

Die Maschine ordnungsgemal lagern, wenn sie
nicht benutzt wird. Lagern Sie die Maschine nach
dem Betrieb an einem abgesperrten, sauberen,
frostgeschutzten und trockenen Ort, der fur Kinder
unzuganglich ist.
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7.3  Sicherer Umgang mit Motor/
Betriebsstoffen / Tanken

A GEFAHR

Verbrennungsmotoren stellen wahrend des
Betriebes und beim Auftanken eine besondere
Gefahr dar. Lesen und beachten Sie immer die
Warnhinweise und parallel dazu die zusatzlich
angefilhrten Sicherheitsanweisungen weiter
unten in diesem Handbuch. Bei Nichtbeachtung
kann es zu schweren oder sogar todlichen
Verletzungen kommen.

Motor nicht in Innenraumen, Garagen oder
geschlossenen Raumen starten oder laufen lassen.
Es besteht Vergiftungsgefahr! Deshalb auch
beschadigte Auspuffteile sofort erneuern.

AVORSICHT

Kontakt mit heiRem Kraftstoff, Ol, Abgasen und
heiBen Oberflaichen vermeiden.

Bertihren Sie niemals den Motor oder Auspuff
bei laufendem Motor bzw. nach dem Abschalten.
Diese Bereiche werden sehr hei® und konnen
Verbrennungen verursachen. Erlauben Sie eine
gewisse Zeit fur die Abkihlung des Motors, bevor
Sie mit der Wartung oder Einstellung beginnen.

Motor und Auspuff frei von Gras, Blattern,
Ubermafigem Fett oder Abgasaufbau halten, um die
Brandgefahr zu vermindern.

Vor dem Tanken den Motor ausschalten und
abkuhlen lassen.

Rauchen und jedes offene Feuer ist nicht zulassig.

Kraftstoffe kdnnen I6sungsmittelahnliche

Substanzen  enthalten. Haut- und
Augenkontakt mit  Mineraldlprodukten
vermeiden. Beim Tanken Handschuhe
tragen.

Keinen Kraftstoff oder Ol verschitten. Wenn
Kraftstoff oder Ol verschiittet wurde, Maschine sofort
saubern. Kraftstoff nicht mit Kleidung in Bertihrung
bringen. Falls Kraftstoff an die Kleidung gelangt,
Kleidung sofort wechseln.

Olins Erdreich gelangt (Umweltschutz!).

Darauf achten, dass kein Kraftstoff oder
% Geeignete Unterlage verwenden.

Tankverschluss vorsichtig 16sen, damit sich der
bestehende Druck im Tank langsam abbauen kann.

Kraftstoffleitungen, Tankverschluss und Tank auf
undichte Stellen oder Risse prufen. Die Maschine
darf mit solchen Schaden nicht in Betrieb genommen
werden.

Tankverschluss nach dem Betanken wieder gut
verschlielRen.

Zum Starten der Maschine den Standort wechseln
(mindestens 3 Meter entfernt vom Tankplatz).

Kraftstoffe sind nicht unbegrenzt lagerfahig. Nur so
viel einkaufen, wie in einigen Monaten verbraucht
werden soll. Keinen alten Kraftstoff verwenden!

Kraftstoff und Ol nur in zugelassenen und
gekennzeichneten Kanistern transportieren und
lagern.

Kraftstoff und Ol nicht in der Nahe von brennbaren
oder leicht entziindlichen Stoffen sowie Funken oder
offenem Feuer transportieren und lagern.

Nie eine Maschine mit beschadigtem Zindkabel
und Kerzenstecker benutzen. Gefahr von
Funkenbildung!

Kraftstoffe und Ole sind geman
Sicherheitsbestimmungen fir Kinder unzuganglich
aufzubewahren.
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7.4 Service-Sicherheit

A WARNUNG

UnsachgemidBe Wartung oder Nichtbeachtung
bzw. Nichtbehebung eines Mangels, technischen
Defektes oder eines Problems, kann wahrend
des Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden.
Betreiben Sie nur regelmaBig und richtig
gewartete Maschinen. Nur so konnen Sie davon
ausgehen, dass Sie lhre Maschine sicher,
wirtschaftlich und storungsfrei betreiben. Und
das fiir lange Zeit.

Die Maschine nicht in laufendem Zustand warten,
reinigen oder einstellen. Drehteile kbnnen schwere
Verletzungen verursachen.

An Maschinen mit Benzinmotor vor Wartungs-,
Reinigungs- und Reparaturarbeiten
Zundkerzenstecker  ziehen und  Zundkerze
herausdrehen, um ein unbeabsichtigtes Starten zu
verhindern.

Unterliegen Schutzeinrichtungen und
Arbeitswerkzeuge einem Verschleil3, so sind diese
regelmanig zu kontrollieren und ggf. auszutauschen.

Die Maschine nicht ohne Luftfilter laufen lassen.

Beschadigte  Schneidwerkzeuge  (gesprungen,
ausgeschlagen oder anders beschadigt) sind sofort
auszutauschen. Beim Auswechseln der Messer
geeignetes Werkzeug und Schutzhandschuhe
tragen.

Muttern und Schrauben regelmafig auf festen Sitz
prufen und ggf. nachziehen.

Die Maschine ist larm- und abgasarm zu betreiben.
Motor nur unter den in den ,Technischen Daten®
bestimmten Angaben laufen lassen.

Die Aufkleber an der Maschine warnen vor
Gefahren. Die Maschine ist stets sauber zu
halten, gegebenenfalls beschadigte Aufkleber und
Kennzeichnungen sind sofort zu ersetzen.

Keine Kraftstoffe oder andere entflammbaren
Lésungsmittel zum Reinigen von Maschinenteilen
verwenden. Explosionsgefahr!

Keinen Hochdruckreiniger zum Reinigen der
Maschine verwenden. Eindringendes Wasser kann
die Maschine beschadigen.

Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen
fernhalten. Dies kann zu einem Kurzschluss fihren.

Die Maschine immer sauber halten und nach
jedem Gebrauch reinigen. Die Bedienelemente der
Maschine stets trocken und frei von Harz, Ol und Fett
halten. Bedienelemente, wie z. B. Kupplungshebel,
Gashebel, etc., durfen nicht unzulassig arretiert,
manipuliert oder verandert werden. Die Maschine
auf keinen Fall zur Reinigung kippen!

In der Nahe des Motorgehauses kein brennbares
Material stapeln. Das heiRe Maschinengehause
kann einen Brandherd entstehen lassen.

Die Entsorgungsgesetze und Vorschriften
fur Betriebsstoffe und mit Betriebsstoffen
% kontaminierte Teile sind zu beachten. Um
die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie die
Betriebsstoffe als Sondermdill, selbst wenn
es sich nur um geringe Mengen handelt.

Die Kuhlrippen des Motors von Verschmutzungen
reinigen.

Tankverschluss regelmaBig auf Dichtheit Gberprifen.

Nach Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
Schutzvorrichtungen und Schutzbleche unbedingt
wieder anbauen und in Schutzstellung bringen.

Stellen Sie vor dem Einschalten und Inbetriebnahme
der Maschine sicher, dass alle Werkzeuge entfernt
sind.

Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur
soweit ausgefiihrt werden, wie sie in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind. Alle weiteren
Arbeiten mussen von einer Fachwerkstatt bzw.
LUMAG Service-Werkstatt tbernommen werden.

Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von
Elektrofachkraften ausfiihren lassen.

Ausschlielllich Original LUMAG Ersatzteile und
Zubehor verwenden. Durch den Gebrauch anderer
Ersatzteile und Zubehors ist mit einer erhdhten
Unfallgefahr zu rechnen. Fir hieraus resultierende
Schaden entfallt jegliche Haftung.

7.5 Elektrische Anlage

Trager eines Herzschrittmachers dirfen bei
laufendem Motor die stromfliihrenden Teile der
Zundanlage nicht berthren. »
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7.6 Restgefahren und
SchutzmaRnahmen

Mechanische Restgefahren

Erfassen, Aufwickeln

Das Sichelmesser kann Kleidungsstlcke,
Schnire, Drahte u.a. Fremdkorper erfassen und
einziehen.

— Bearbeitende Flache nach entsprechenden
Fremdkérpern  absuchen.  Abstand  von
Baumbestanden, Zaunen und anderen
Einfassungen halten und eng anliegende
Kleidung tragen.

Einziehen, Fangen

Rotierende Teile wie z.B. das Sichelmesser kann
weite Kleidung einziehen und fangen.

—  Grundsatzlich ist eng anliegende
Schutzkleidung zu tragen. Schals, Tucher und
dgl. sind abzulegen und nicht gestattet.

Quetschen

Nachlassiges Fuhren der Maschine kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

— In unebenem Geldnde bzw. bei dicht
durchwachsenen, liegenden oder von unten
fauligen Flachen ist besondere Vorsicht geboten.
Achten Sie auf einen sicheren Stand.

Vernachléssigung ergonomischer Grundsétze

Nachlassiger Gebrauch persénlicher Schutz-
ausrustung (PSA)

Nachlassiger Gebrauch oder Weglassen
personlicher  Schutzausristung kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

— Vorgeschriebene Schutzausristung tragen.

Menschliches Verhalten, Fehlverhalten

— Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.
Restgefahr - Kann nie ausgeschlossen
werden.

Elektrische Restgefahren

Elektrischer Kontakt

Beim Berlhren des Zindkerzensteckers kann
es bei laufendem Motor zu einem elektrischen
Schlag kommen.

— Niemals den Kerzenstecker oder die
Ziundkerze bei laufendem Motor berthren.

Thermische Restgefahren

Verbrennungen, Frostbeulen

Das Bertuhren des Auspuffs/Gehduse kann zu
Verbrennungen fiihren.

— Motorgerat abkihlen lassen.

Gefdhrdung durch Lérm

Gehorschadigungen

Langeres, ungeschltztes Arbeiten mit dem
Motorgerat kann zu Gehdrschadigungen fuhren.

— Grundsatzlich einen Gehdrschutz tragen.

Gefahrdung durch Werkstoffe und andere Stoffe

Kontakt, Einatmung

Die Abgase der Maschine kénnen zu
Gesundheitsschaden fuhren.

— Motorgerat nur im Freien verwenden und
regelmafig Pausen einlegen.

Feuer, Explosion

Kraftstoff ist feuergefahrlich.

— Wahrend der Arbeit und dem Betanken der
Maschine ist rauchen und offenes Feuer verboten.

Gefahrdung durch Vibration

Ganzkorpervibration

Langeres Arbeiten mit der Maschine kann durch
Vibrationen zu korperlichen Beeintrachtigungen
fUhren.

— Regelmalig Pausen einlegen.

Sonstige Gefédhrdungen

Ausrutschen, Stolpern oder Fall von Personen
Auf instabilen und unebenen Untergriinden kdnnen
Sie durch Stolpern zu Schaden kommen.

— Achten Sie auf Hindernisse im Arbeitsbereich.
Achten Sie immer auf sicheren Stand und tragen Sie
Sicherheitsschuhe.

Verhalten im Notfall

Bei einem eventuell eintretenden Unfall leiten Sie die
entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-MaRnahmen
ein und fordern Sie schnellstméglich qualifizierte
arztliche Hilfe an. Wenn Sie Hilfe anfordern, geben
Sie folgende Angaben:

- wo es geschah - was geschah - wie viele Verletzte
- welche Verletzungsart - warten auf Riickfragen
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8. LIEFERUMFANG

Die Maschine wird vormontiert und in einem
Holzgestell geliefert.

»  Mulchmaher mit Benzinmotor
» Frontleitrad (optional)

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt
des Kartons bzw. der Transportbox auf

— Vollstandigkeit

— eventuelle Transportschaden

Teilen Sie Beanstandungen umgehend dem Handler
oder dem Hersteller mit. Spatere Reklamationen
werden nicht anerkannt.

9. MONTAGE FRONTLEITRAD

(optional)

Fir die Montage beachten Sie bitte die Reihenfolge
der u. a. Schritte. Sollten Sie wahrend der Montage
Fragen oder Probleme haben, dann nehmen Sie
bitte Kontakt mit uns auf. Sie erreichen uns per
E-Mail: info@lumag-maschinen.de oder telefonisch
unter Tel. +49 (0)85 71 / 92 556-0.

Entsprechende Montageteile sind bei
abgeschaltetem Motor und ausgeschaltetem
Geréteantrieb zu montieren.

Lenkholm (4) auf Arbeitshohe einstellen

Sehen Sie dazu ... 12. INBETRIEBNAHME / 12.1
Vorbereitung zum Einsatz / 1. Lenkholm einstellen
(Seite 16).

Schutzbiigel (13) sofort nach dem Auspacken
in Arbeitsstellung bringen. Sehen Sie dazu
12. INBETRIEBNAHME / 12.1 Vorbereitung zum
Einsatz / 2. Schutzbugel in Arbeitsstellung bringen
(Seite 16).

Wenn das Frontleitrad (15) verwendet wird, dann den
Schutzbliigel (13) demontieren und das Frontleitrad
montieren. Beim Starten der Maschine muss
entweder der Schutzbiigel oder das Frontleitrad
montiert sein = Schutzvorrichtung.

Frontleitrad, optional (15)

1. Gleitkufen  (12) und
demontieren.

2. Montage It. Abbildung.

Schutzbigel  (13)

Fir die einfache Verstellung der Schnitthéhe den
Inbusschlussel verwenden.

1. Kunststoffkappe (b) abnehmen.

2. Splint (d) herausziehen und Inbusschlissel (a)
aus der Halterung nehmen.

3. Inbusschlissel auf die Schraube (c) aufsetzen
und durch drehen die gewlinschte Schnitthéhe
einstellen.

4. Inbusschlissel wieder zurtick in die Halterung
stecken und mit dem Splint fixieren.

5. Kunststoffkappe aufsetzen.

Frontleitrad fixieren.
1. Frontleitrad nach innen schwenken.

2. Inbusschlissel (a) wieder zurlick in die Halterung
(e) am Rad stecken.

3. Rad mit dem Splint (d) am Inbusschlissel (a)
fixieren.

13
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BEDIENELEMENTE

BEDIENELEMENTE

Kupplungshebel mit Sicherheitseinrichtung fir den Mahantrieb

Betatigungsbuigel
Kupplungshebel fiir den Fahrantrieb
Lenkholm

Motor

Typenschild

Haltegriff, hinten

Antriebsrad

Heckschutztuch (Schutzvorrichtung)
Mahgehause

Sichelmesser

Gleitkufen

Schutzbiigel (Schutzvorrichtung)
Frontschutztuch (Schutzvorrichtung)
Frontleitrad (optional)

Haltegriff, vorne

Abdeckung (Schutzvorrichtung)
Klemmschraube

Gasregulierhebel

Abb. ohne Frontleitrad (15

)

13
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11. FUNKTIONEN

Motor

Die Funktionenund Bedienungselemente entnehmen
Sie aus dem beigelegten B&S Motorhandbuch.

Die CHOKE Bedienung ist im Gashebel (19)
integriert.

Gashebel, auch Motor-Aus-Schalter

Mit dem Gasregulierhebel (19) am Lenkholm (4)
kann auller der stufenlosen Drehzahlregulierung der
CHOKE und der MOTOR-AUS-SCHALTER betatigt
werden.

Der Gashebel dient auch als NOT-AUS-SCHALTER.
Ist in Gefahrensituationen ein schnelles Ausschalten
erforderlich, dann den Gashebel unverziiglich in
O-Position bringen. Der Motor wird ausgeschaltet.

Sicherheitsschaltung

Die Maschine ist mit Sicherheits-Kupplungshebeln
ausgerUstet. Beim Loslassen der Kupplungshebel
(1+3) werden Mahantrieb und Fahrantrieb sofort
ausgeschaltet. Die Kupplungshebel befinden sich
dann in der STOPP-Position.

Die Kupplungshebel dienen auch als NOT-
AUS-SCHALTER. Ist in Gefahrensituationen ein
schnelles Ausschalten erforderlich, dann sind die
Kupplungshebel unverziiglich loszulassen. Die
Kupplungshebel schwenken dann automatisch in
STOPP-Position. Der Méh- und Fahrantrieb wird
ausgeschaltet.

Schaltung fiir das Fahren (links am Lenkholm)

Durch Dricken des Kupplungshebels (3) am
Lenkholm wird der Fahrantrieb aktiviert.

Beim Loslassen des Kupplungshebels wird der
Fahrantrieb ausgeschaltet = Sicherheitsschaltung.

AN
@ &

Schaltung fiir das Mahen (rechts am Lenkholm)

Durch Dricken des Kupplungshebels (1) am
Lenkholm wird der Mahantrieb aktiviert.

ACHTUNG! Der Kupplungshebel ist mit einem
Sperrblgel versehen, der ein ungewolltes
Einschalten verhindert. Vor dem Ziehen des
Kupplungshebels ist der Sperrblgel zu dricken.

Beim Loslassen des Kupplungshebels wird der
Mahantrieb ausgeschaltet = Sicherheitsschaltung.
Eine Messerbremse stoppt den Antrieb in kurzer
Zeit.

\45
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Betatigungsbiigel

Mit dem Betatigungsbuigel (2) kdnnen beide Antriebe
zusammen eingeschaltet werden.

ACHTUNG! Vor dem Einschalten den Sperrbigel
am Kupplungshebel fiir den Mahantrieb (1) driicken.

Beim Loslassen des Betatigungsbigels werden beide
Antriebe (Fahr- und Mahantrieb) ausgeschaltet.
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Lenkholm

Der Lenkholm ist werkzeuglos verstellbar.
Vor Inbetriebnahme den Lenkholm immer in
Arbeitsposition bringen und feststellen.

Den Lenkholm in Arbeitsposition bringen

1. Klemmschraube (18) einige Umdrehungen
offnen (gegen den Uhrzeigersinn).

2. Lenkholm auf die gewlinschte Héhe schwenken.

3. Klemmschraube festziehen (im Uhrzeigersinn).

Den Lenkholm in Transportstellung bringen

1. Klemmschraube (18) einige Umdrehungen
offnen (gegen den Uhrzeigersinn).

2. Lenkholm nach vorne in Transportstellung
schwenken.

3. Klemmschraube festziehen (im Uhrzeigersinn).

Haltegriffe

Zum Anheben der Maschine sind die Haltegriffe
(7+16)  vorgesehen. Zum  Verladen  und
Transportieren mit Hebevorrichtung sind geeignete
Anschlagmittel an den Handgriffen zu befestigen.

Die Maschine nicht an der Schutzabdeckung (17)
anheben!

16

12. INBETRIEBNAHME

12.1 Vorbereitung zum Einsatz

Uberpriifen Sie das Sichelmesser auf einwandfreiem
Zustand und ordnungsgemafe Befestigung.

Abgestumpften Schneiden kdnnen nachgeschliffen
und leichte Verbiegungen kénnen gerichtet werden.

Ein stark beschéadigtes oderverbogenes Sichelmesser
ist durch ein neues zu ersetzen.

A WARNUNG

Die Maschine nur in Betrieb nehmen, wenn das
Sichelmesser richtig eingesetzt und befestigt ist.
Des Weiteren stellen Sie unbedingt sicher, dass
alle Schutzvorrichtungen angebracht und sich in
Schutzstellung befinden.

1. Lenkholm (4) einstellen
Die Position des Lenkholms kann mit der
Klemmschraube (18) verstellt werden. Es wird
empfohlen, den Lenkholm so einzustellen, dass er
das Starten nicht behindert.

2. Schutzbiigel (13) in Arbeitsstellung bringen
Siehe Abbildung.
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3. Schnitthdhe einstellen

Die Schnitthéhe wird durch das Verstellen der beiden
Gleitkufen (12), welche am Mahgehause (10) mit
Schraubverbindungen befestigt sind, eingestellt.

Zwei Schnitthéhen sind moglich:

[) ca. 50 mm = Schnitthéhe (Grundstellung)
II) ca. 75 mm = Schnitthdhe
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Einstellung der Schnitthéhe von | auf Il

1. Vordere Schraube (2) etwas I6sen.

2. Hintere Schraube (3) Ilésen
herausschrauben.

3. Die Gleitkufe in Position Il schwenken und die
hintere Schraube (3) durch die Gleitkufe und
Sattelscheibe (4) in die entsprechende Bohrung
am Mahgehause (10) stecken.

4. Von der Innenseite des Mahgehauses die
Sicherungsmutter mit Scheibe aufschrauben
und festziehen.

5. Vordere Schraube (2) wieder festziehen.

6. Die 2. Gleitkufe einstellen, siehe Schritt 1 - 5.

und ganz

Beide Gleitkufen missen immer auf gleicher Héhe
eingestellt werden.

12.2 Betrieb

Sie diirfen die Arbeiten, die in diesem
Kapitel beschrieben werden, erst
durchfiihren, nachdem Sie das
Kapitel 3. SICHERHEIT gelesen und

verstanden haben. Es betrifft lhre
personliche Sicherheit!

Bitte beachten Sie, dass Lebensdauer und
Betriebssicherheit des Motors in starkem MafRe von
der Einlaufzeit abhangig sind. Einen kalten Motor
immer erst einige Minuten warm laufen lassen und
nicht sofort volle Leistung abverlangen. Denken Sie
stets an gute Luftfilterpflege und sauberen Kraftstoff.

Wéhrend der ersten 20 Betriebsstunden den Motor
nicht bis an die Grenze seiner Leistungsfahigkeit
beanspruchen.

Kontrolle
Nachfiillen von Ol

Q|
Vor jeder Inbetriebnahme muss eine Olstands-
kontrolle durchgefiihrt werden, gegebenenfalls
Motorél auffiillen! Fehlerhafte Olfiillung kann zu
irreparablen Schaden des Motors fiihren. In diesem
Fall distanzieren sich Verkéufer sowie Hersteller von
jeglichen Garantieleistungen.

m Maschine so hinstellen, dass der Motor
waagerecht steht.

m Handelslbliches Motordl mit der Spezifikation
10W-30 oder 10W-40 verwenden.

Den Betrieb enthehmen Sie aus dem beigelegten
B&S Motorenhandbuch.

Kraftstoff tanken

Fir diesen Motor ist ausschlieBlich bleifreies
Normalbenzin mit einer Research-Oktanzahl von 91
oder hoher erforderlich. Verwenden Sie nur frischen,
sauberen Kraftstoff. Wasser oder Unreinheiten im
Benzin beschadigen das Kraftstoffsystem.

Tanken Sie in einem gut belifteten Bereich bei
gestopptem Motor. Wenn der Motor unmittelbar
vorher in Betrieb war, lassen Sie ihn zuerst abkuhlen.
Betanken Sie niemals den Motor in einem Gebaude,
wo die Benzindampfe durch Flammen oder Funken
erreicht werden kdnnen.

A WARNUNG

Benzin ist &duBerst feuergefdhrlich und
explosiv. Sie koénnen beim Umgang mit
Treibstoff, Verbrennungen oder andere schwere
Verletzungen erleiden.

m Motor abschalten und mindestens 10 Minuten
lang abkuhlen lassen, bevor der Tankdeckel
abgenommen wird.

m Motor von Hitze, Funken sowie Flammen
fernhalten.

m Den Kraftstoff im Freien oder in einem gut
bellfteten Bereich flillen.

m Benzin von Funken, offenen Flammen,
Dauerflammen, Warmequellen und anderen
Zundquellen fernhalten.

m  UmdemBenzin Platz zum Ausdehnen zu lassen,
nicht Gber die Unterkante des Kraftstoffstutzens
hinaus flllen.

m Kraftstoff nicht verschuitten, verwenden Sie

17
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geeignete Einflllhilfen.

m  Wenn Kraftstoff verschuttet wurde, warten, bis
sich die Dampfe verfliichtigt haben, bevor der
Motor gestartet wird.

Hinweise im

Beachten Sie auch die

Motorhandbuch.

Den Betrieb enthehmen Sie aus dem beigelegten
B&S Motorenhandbuch.

Kontrollen vor jeder Inbetriebnahme

Fdhren Sie vor jeder Inbetriebnahme nachfolgende
Kontrollen durch. Die Maschine steht dabei auf
festem, ebenen Untergrund. Nur so ist ein sicherer
Betrieb der Maschine gewahrleistet.

m Ist die Schnitthdhe richtig eingestellt?

m Sind alle Abdeckungen und Schutzbleche

korrekt angebracht?

Ist die Maschine vollstédndig oder fehlen Teile?

Uberpriifen Sie alle elektrischen Leitungen

und Anschlisse auf Beschadigungen oder

Korrosion.

m Uberpriifen Sie alle tragenden Metallteile auf

mechanische Beschadigungen.

Kontrollieren Sie den Reifendruck.

Uberpriifen Sie am Motor:

— den Motordlstand,

— die Fullung des Kraftstofftanks (der Tank
sollte mindestens halbvoll sein),

— den Zustand des Luftfilters,

— die Kraftstoffleitungen und -anschlisse auf
Lecks und mechanische Beschadigungen,

— den Kraftstofftank, Deckel und Anschlisse
auf Spriinge und undichte Stellen.

Betriebsanleitung vom B&S-Motor lesen und
beachten.

Starten des Motors

A GEFAHR

Motor nicht in einem geschlossenen Raum
starten oder laufen lassen. Die Abgase enthalten
Kohlenmonoxid, das eingeatmet sehr giftig wirkt!

Mitden FiiBen nichtin die Nahe des Mdhgehauses
treten. Schutzvorrichtung anbringen und
beachten!

Kalter Motor:
1. Gashebel (19) auf CHOKE-Position stellen.

7| €—

Warmer Motor:
1. Gashebel (19) auf 2/3 der Gasstellung oder auf
Vollgas ,HASE" stellen.

o
hid :
2
2. Beide Kupplungshebel (1+3) stehen in

Neutralstellung. Die Hebel zeigen nach oben.

5

3. Motor starten. Ziehen Sie am Starterseil, bis
Sie etwas Widerstand spuren, dann kraftig am
Seilzug anziehen und langsam wieder einrollen
lassen.

4. Nach dem Start den Gashebel (19) zurlck auf
LANGSAM ,SCHILDKROTE" stellen.

o
|
hud

Falls der Choke, um die Maschine zu starten, auf
die CHOKE-Position gestellt war, schieben Sie nun
den Choke, wahrend sich der Motor erwarmt, auf
LANGSAM ,SCHILDKROTE*.



INBETRIEBNAHME

A WARNUNG

Warnung vor heiBen Oberflachen!

Bei laufendem Motor und unmittelbar
nach dem Abstellen der Maschine besteht
Verbrennungsgefahr am Auspuff und anderen
Motorbauteilen. Kinder sind vom laufenden
Motor und heiRen Bauteilen fernzuhalten.

Motor abstellen

1. Beide Kupplungshebel (1+3) stehen in
Neutralstellung. Die Hebel zeigen nach oben.

fe

2. Gashebel (19) auf LANGSAM “SCHILDKROTE*
stellen und den Motor noch ca. 30 Sekunden
laufen lassen.

3. Gashebel (19) auf STOPP = ,0" stellen.
«

[x| ¢ =) O

4. Zindkerzenstecker abziehen = Schutz gegen
unbefugtes Benutzen!

=)

Der Gashebel dient auch als NOT-AUS-SCHALTER.
Im Notfall kann durch Betétigen des Gashebels in
die O-Position der Motor abgestellt werden. Ein
plétzliches Abstellen des Motors bei Vollgas kann zu
Motorschéden fiihren.

Gashebel nie in Choke-Position
stellen um den Motor zu stoppen. Es
konnte eine Fehlziindung oder ein

Motorschaden auftreten.

Leerlaufdrehzahl

Wenn Sie nicht Mulchen, legen Sie den Gashebel
auf die ,LANGSAM* Position, um die Belastung auf
den Motor zu verringern. Senkung der Motordrehzahl
im Leerlauf verlangert die Lebensdauer des Motors,
spart an Kraftstoff und reduziert den Larmpegel.

Fahren

1. Motor starten, sehen Sie dazu ...
12. INBETRIEBNAHME / Starten des Motors
(Seite 18).

2. Personliche Schutzkleidung (PSA) wie Augen-,
Gehorschutz und Sicherheitsschuhe tragen.

3. Gashebel auf 1/2 Gas stellen.

4. Fahrantrieb einschalten.
Den Kupplungshebel (3) auf der linken Seite am
Lenkholm an den Handgriff driicken.

Anhalten

1. Fahrantrieb ausschalten.
Den Kupplungshebel (3) auf der linken Seite am
Lenkholm loslassen.

6

2. Gashebel (19) auf LANGSAM ,SCHILDKROTE*
stellen

19
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Mahen

1.

20

Motor starten, sehen Sie dazu ...
12. INBETRIEBNAHME / Starten des Motors
(Seite 18).

Personliche Schutzkleidung (PSA) wie Augen-,
Gehorschutz und Sicherheitsschuhe tragen.

Gashebel (19) auf Vollgas ,HASE® stellen.

‘9«

4.1. Sperrbugel am Kupplungshebel (1) driicken.

4.2. Den Kupplungshebel (1) mit der Sicherung
auf der rechten Seite am Lenkholm an den
Handgriff driicken. Der Hebel soll zu zwei Drittel
des Hubs langsam gezogen werden, damit das
Sichelmesser genligend Zeit hat, sich in Rotation
zu setzen und der Motor nicht gestoppt wird.
Der Anlauf des Sichelmessers wird teilweise
durch Rutschen des Keilriemens und den damit
verbundenen Gerauschen begleitet. Nachdem
sich das Sichelmesser in Bewegung gesetzt hat,
den Kupplungshebel (1) ganz an den Handgriff
dricken.

4.3. Den Betatigungsbugel (2) an den Handgriff
drucken.

Fahrantrieb dazu schalten.

Den Kupplungshebel (3) auf der linken Seite
am Lenkholm an den Handgriff ziehen. Der
Mulchmaher setzt sich in Bewegung.

Beim Wenden oder bei Riickwértsbewegungen des
Mulchméhers ist es nicht nétig, den Méhantrieb
auszuschalten. Die Energie des rotierenden Motors
wird somit nicht unnétig verschwendet.

Anhalten

1. Mahantrieb und Fahrantrieb ausschalten.
Beide Kupplungshebel (1+3) loslassen.

Ao i

gy
=

©

2. Gashebel (19) auf LANGSAM ,SCHILDKROTE*
stellen.

Nach Beendigung der Mulcharbeit oder bei
Verstopfungen ist der Fahrantrieb auszuschalten.
Der Mulchmé&her bleibt stehen, das Sichelmesser
bewegt sich jedoch weiter und schneidet sich frei.
AnschlieBend den Mé&hantrieb ausschalten.

3. Motor abstellen.
Gashebel (19) auf STOPP = ,0" stellen.

<

x| ¢==—)O
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12.3 Empfehlung zum Mulchen

Das Gras wird mit einem Spezialmesser
(Sichelmesser) mehrfach klein gehackselt und in der
Struktur aufgebrochen. Das Schnittgut wird direkt
durch die Rasennarbe auf den Boden gepresst. Die
zerrissenen Graspartikel verrotten in kirzester Zeit
und geben damit Nahrstoffe an den Boden ab.

» Beim Mulchen muss das Gras trocken sein,
um ein verklumpen zu vermeiden. Verklumpt der
Schnitt, bleibt er auf der Wiesendecke liegen und
schadigt durch Lichtabschluss und Faulnisprozesse
das darunter liegende Gras.

» Mit dem Mulchen beginnt man am besten im
Frihjahr um das Wachstum das Jahr Gber zu férdern.

» Das Mulchen ist 3 - 4 x im Jahr durchzufGhren.
Das erste Mulchen sollte zum Beginn der
Vegetationsperiode und das letzte Mulchen zum
Ende der Vegetationsperiode durchgefihrt werden.
Ein weiteres Mulchen ist vom Graswuchs abhangig.

» Das Gras mit der Hohe von 25 cm in einem
Arbeitsgang Mulchen. Die Schnitthéhe ist nach der
Qualitat des Rasenbewuchses einzustellen.

> Ist das Gras hoher als 25 cm, so ist in zwei
Arbeitsgangen zu Mulchen (siehe Abbildung).

Fdr den ersten Arbeitsgang die Schnitthdhe in die
hohere Position Il einstellen, sehen Sie dazu ...
12. INBETRIEBNAHME / 12.1. Vorbereitung zum
Einsatz / 3. Schnitthdhe einstellen (Seite 16+17)
Beim zweiten Arbeitsgang kann die Schnitthdhe in
die Position | gesenkt werden.

' + -
]
1

&
T

2nd PHASE

» Wenn die zu mahende Flache zu dicht
durchwachsen, liegend oder von unten faulig
ist, dann ist die Arbeitsbreite entsprechend zu
reduzieren, damit es zu keiner Anhaufung des
Schnittgutes vor der Maschine kommt. Falls dies
doch geschieht, dann ist der Fahrantrieb sofort
auszuschalten, damit die Maschine das angehaufte
Schnittgut auswerfen kann.

» Kommt es zur Verstopfung im Mahgehause,
dann ist sofort der Fahrantrieb und Mahantrieb
auszuschalten und der Motor abzustellen. Den
Zundkerzenstecker abziehen und den verstopften
Raum vom Schnittgut befreien und reinigen.

» Die Schnitthhe wird durch die Gleitkufen
beeinflusst. Die Gleitkufen kopieren das Gelande.
Aus diesem Grund kann es beim Mahen passieren,
dass bei unebenen Flachen die Schnitthdhe nicht
gleichmalfig ausfallt.

A GEFAHR

Gefahrenbereich: 30 Meter Abstand halten!

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich des
Mulchmahers und besonders beim Starten und
Betrieb der Maschine ist fiir andere Menschen,
insbesondere Kinder, Haus- und Nutztiere
verboten.

Immer vor dem Starten und Anfahren den
Nahbereich kontrollieren.

Vor Arbeitsbeginn ist die zu bearbeitende Flache
sorgfaltig zu inspizieren. Entfernen Sie etwaige
Fremdkorper wie Steine, Drihte, dicke Aste und
dgl.. Bei der Arbeit auf weitere Fremdkorper
achten und diese rechtzeitig beseitigen.

Der Bediener der Maschine ist fiir Unfille,
Gefahren oder Schaden Dritten gegeniiber,
aber auch bei Sachschaden am Eigentum derer
verantwortlich. Bemerkt der Bediener, dass
sich Personen, Kinder oder Tiere in diesem
Bereich befinden, ist die Maschine unverziiglich
auszuschalten und nicht eher wieder zu starten,
bis dieser Gefahrenbereich frei ist.

Bedienerplatz
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13. INSTANDHALTUNG

Eine regelmalige Wartung verlangert die
Lebensdauer der Maschine und gewabhrleistet einen
storungsfreien Betrieb.

Alle Personen, die an der Maschine Reinigungs-,
Wartungs- und Reparaturarbeiten ausflihren,
mussen technisch qualifiziert und entsprechend
geschult sein. Sie missen alle Gefahren und
Risiken im Zusammenhang mit der Maschine
kennen. Weiterfihrende Arbeiten, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind, dirfen nur
durch Ihre LUMAG-Fachwerkstatt oder autorisierte
Fachwerkstatten ausgefihrt werden.

A WARNUNG

=p | Vor allen Reinigungs-, Wartungs- und
:jEJ Reparaturarbeiten Motor abstellen,

Stillstand der Maschine abwarten
und Ziindkerzenstecker von der
Ziindkerze abziehen.

Wartungsarbeiten nicht in der Nahe
von offenem Feuer durchfiihren.
Brandgefahr!

Beim Arbeiten im unmittelbaren
Bereich der Sichelmesser
Schutzhandschuhe tragen!

= JElf

13.1 Wartung

1.

2.

A

Den Motor ausschalten und abktihlen lassen.

Der Gashebel befindet sich auf STOPP, in der
O-Position. Ziindkerzenstecker abziehen.

Auf den betriebssicheren Zustand der Maschine
achten. Die Maschine ist im Arbeitseinsatz
starken  Vibrationen ausgesetzt, daher
missen nach einigen Stunden immer alle
Schraubverbindungen auf festen Sitz Gberpruft
werden.

Nach jedem Gebrauch missen Schmutz
und Schnittgut, das sich im Mahgehause
angesammelt hat entfernt werden. Um eine
Uberhitzung des Motors zu vermeiden, miissen
die ZylinderkUhlrippen sauber gehalten werden.
Verwenden Sie handelsubliches Mehrzweckol
um alle beweglichen Teile leicht einzudlen.

Zundkerzenstecker wieder aufstecken.

Niemals einen Hochdruckreiniger
verwenden um die Maschine zu
reinigen. Wasser kann in enge
Schlitze eindringen und Spindeln,
Riemenscheiben, Lager und den
Motor beschadigen. Die Verwendung
eines Hochdruckreinigers resultiert
in einer verkiirzten Lebensdauer und
Betriebstauglichkeit.
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13.2 Messerwechsel (Fig. A)

A

Motor abstellen und Ziindkerzen-
stecker abziehen.

Schutzhandschuhe tragen!

—_

Messerschraube (A/1) herausschrauben,
Scheiben (A/2 + A/3) und Tellerfeder (A/4)
abnehmen.

Beim Abnehmen der Messerschraube (A/1) das
Messer (A/5) halten und die Schraube dann
ganz nach unten herausziehen.

Sichelmesser herausnehmen.
Das abgestumpfte Messer kann nachgeschliffen
werden und leichte Verbiegungen koénnen

gerichtet werden. Beschadigte  Messer
(gesprungen, ausgeschlagen, stark verbogen
oder anders beschadigt) sind sofort
auszutauschen.

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Auf die richtige Zentrierung der Tellerfeder (A/4)
durch die Zentrierscheibe (A/3) achten.

Die Messerschraube (A/1) auf Verschlei®
kontrollieren und ggf. gegen neue ersetzen. Die
Messerschraube mit 70 Nm festziehen.

Die Sicherungsscheibe (A/2) ist gegen eine neue
Zu ersetzen.

Die Maschine darf nicht in Betrieb

genommen werden, wenn das
Sichelmesser nicht vollstandig
eingesetzt ist!

Fir alle Ersatzteile miissen die

Originalausfiihrungen des Herstellers verwendet
werden.

A

13.3 Antriebsriemenspannung fiir den
Fahrantrieb (Fig. B)

Beim Nachschérfen des
Sichelmessers sind Schutzbrille und
Schutzhandschuhe zu tragen.

1. Maschine auf einen Arbeitstisch stellen und die
Rader mit Unterlegkeilen sichern.

2. Untere Abdeckung (B/5) abnehmen.

3. Riemenspannung prufen. Antriebsriemen (B/9)
spannen wenn der Riemen mehr als 10 - 15 mm
nachgibt (Daumendruck).

4. Beide Muttern (B/2) I6sen.

5. Zur Feinjustierung und Nachspannung des
Antriebsriemens die Mutter (B/3) verwenden.
Den Riemen mit der Mutter (B/3) soweit spannen,
dass sich der Keilriemen noch ca. 10 - 15 mm
mit dem Daumen durchdriicken lasst und der
Antriebsriemen flr den M&hantrieb (B/8) dabei
locker bleibt.

6. Beide Muttern (B/2) wieder festziehen.

7. Untere Abdeckung (B/5) wieder montieren.

89210 4 3

Beim Spannen des Antriebsriemens immer beide
Muttern (2) I6sen.
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13.4 Schaltung fiir den Mahantrieb
(Fig. C+D+E)

Die Einstellung der Spannrolle (C/1) fir den
Antriebsriemen vom Mahantrieb (B/8) ist regelmafig
(mind. 1x im Monat) zu kontrollieren.

1. Schutzabdeckung (17) vom  Mulchmaher
abnehmen.

2. Generell muss die obere Seite der Spannrolle
(C/1) ca. 8 mm unter der der oberen Ebene vom
Gehéause liegen, ggf. ist die Einstellung durch
mechanisches Nachbiegen durchzufihren.

3. Bei voll gedricktem Kupplungshebel (E/1)
fir den Mahantrieb muss die Spannrolle
den Antriebsriemen vom Mahantrieb (B/8)
ausreichend spannen.

a) Die Feder am Seil muss ca. 2 mm im
Vergleich zum losen Zustand vorgespannt
sein.

b) Die Spannrolle darf bei laufendem
Antriebsriemen nicht vibrieren. Die Vibration
der Spannrolle ist mit der Bowdenzug-
Stellschraube (D/1) und der Stellschraube
am Kupplungshebel (E/1) zu beseitigen.

4. Schutzabdeckung (17) wieder montieren.

8mm -

[ £l - i
3 = '///"
"‘\-\.\__ 0] ; J
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Die Maschine nur in Betrieb

nehmen, wenn alle Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen in
Schutzstellung angebracht und

funktionstiichtig sind.

13.5 Schaltung fiir den Fahrantrieb
(Fig. D+E)

Schaltung fiir den Fahrantrieb (Fig. D+E)

Die Einstellung ist korrekt, wenn bei eingeschaltetem
Fahrantrieb mit der Maschine nicht rickwarts
gefahren werden kann.

1. Die Einstellung erfolgt mit der Bowdenzug-
Stellschraube (D/2) und der Stellschraube am
Kupplungshebel (E/3).
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13.6 Antriebsriemen wechseln

—_

N

Nookow

© ®

15.
16.

(Fig. B+C)

Maschine auf einen Arbeitstisch stellen und die
Rader mit Unterlegkeilen sichern.

Schutzabdeckung (17) von der Maschine
abnehmen.

Untere Abdeckung (B/5) abnehmen.

Beide Muttern (B/2) I6sen.

Mutter (B/3) 16sen.

Motor in Richtung Messerwelle verschieben.
Antriebsriemen flir den Fahrantrieb (B/9)

abnehmen.

Riemenspannvorrichtung (B/4) abnehmen.
Antriebsriemen fur den Mahantrieb (B/8) aus der
Riemenscheibe (B/10) entnehmen.

. Riemenscheibe (C/2) der Messerwelle aus der

Nabe entfernen (Schraube M6 und Muttern M6).

. Antriebsriemen fir den Mahantrieb (B/8)
abnehmen.
. Die Montage der beiden neuen Antriebsriemen

in umgekehrter Reihenfolge vornehmen.

. Riemen fur Fahrantrieb spannen, sehen Sie dazu

... 13. INSTANDHALTUNG / 13.1 Wartung / 13.3
Antriebsriemenspannung fir den Fahrantrieb
(Seite 23).

. Einstellung der Spannrolle kontrollieren, sehen

Sie dazu ... 13. INSTANDHALTUNG / 131
Wartung / 13.4 Schaltung fur den M&hantrieb
(Seite 24).

Untere Abdeckung (B/5) wieder montieren.
Schutzabdeckung (17) wieder montieren.

89210 4 3
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Beschadigte bzw. abgenutzte

Riemen immer durch neue Original-
Antriebsriemen ersetzen.

Die Maschine nur in Betrieb
nehmen, wenn alle Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen in
Schutzstellung angebracht und
funktionstiichtig sind.

13.7 Getriebe (Fig. B)

Das Fahrgetriebe ist dauerhaft mit Getriebedl der
Klasse SAE 80W-90 gefullt.

1.

Bei jeder Reinigung prifen, ob Getriebedl

auslauft.

Sichtkontrolle durch zwei ,Schauglaser’ im
hinteren Teil der Gehauseabdeckung (B/6)
durchflhren.

Tritt  Getriebedl aus, dann sind die
Wellendichtringe  durch eine autorisierte

Fachwerkstatte oder von unserem LUMAG
Service-Team auszutauschen.
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13.8 Antriebsrader (Fig. F)

Die Rader am Ende der Saison von der Achse
abnehmen und reinigen.

Beim Arbeiten an den Radern ist darauf zu achten,
dass die Maschine aufgebockt und gegen Wegrollen
gesichert ist.

1. Den inneren Teil der Nabe (F/1) mit gutem Fett
neu fdllen.

2. Stirnflache des Kugelrades (F/2) und die Flachen
der Freilaufkupplung (F/3) durchschmieren.

Fir eine volle Zugleistung die Ré&der mit der
Profilspitze in Fahrtrichtung (Sicht von oben auf die
Ré&der) montieren.

3. Bei der Radmontage darf die Mutter nicht bis
zum Anschlag angezogen werden, das Rad
muss sich mit einem kleinen Spiel drehen.

4. Die Mutter mit einem neuen Splint sichern.

5. Reifendruck regelmaRig kontrollieren, min. 2,5
bar. Es ist darauf zu achten, dass der Reifendruck
in beiden Radern gleich ist, um ein miheloses
Fahren zu gewahrleisten.

13.9 Bowdenziige

Die Bowdenzige mit Silikondl durchschmieren.
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13.10 Schutztiicher (Schutzvorrichtung)

Das Frontschutztuch (14) und Heckschutztuch
(9) vor jeder Inbetriebnahme auf Beschadigung
kontrollieren und ggf. austauschen.

Die Maschine nur in Betrieb

nehmen, wenn alle Schutz- und
Sicherheitsvorrichtungen in
Schutzstellung angebracht und

funktionstiichtig sind.

13.11 Messerbremse (Fig. C)

Die Nachlaufzeit des Sichelmessers (11)
vor jeder Inbetriebnahme  kontrollieren =
Sicherheitseinrichtung. Wenn die Nachlaufzeit
nach dem Abschalten des Mahantriebs (bei max.
Motordrehzahl) langer als 7 Sekunden betragt, ist
vermutlich das Bremsband defekt oder verschlissen
und muss sofort ausgetauscht werden.

Das Bremsband befindet sich hinter der
Riemenscheibe (C/2).

1. Schutzabdeckung (17) von der Maschine
abnehmen.

2. Bremsband auswechseln.
3. Schutzabdeckung (17) wieder anbringen.

4. Nachlaufzeit des Sichelmessers kontrollieren.

r
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13.12 Motor

Wartung und Pflege am Motor entnehmen Sie aus
dem beigelegten B&S Motorhandbuch.



LAGERUNG / BETRIEBSZEITENEINSCHRANKUNG

14. LAGERUNG

Lagerung der Maschine fiir einen Monat oder
langer.

Schnittgut, Schmutz und Ablagerungen griindlich
von Motor und Maschine entfernen.

Motor mit einem Lappen reinigen. Ein Abspritzen mit
einem starken Wasserstrahl (z.B. Hochdruckreiniger)
ist zu vermeiden, denn es kdonnte Wasser in das
Zund- und Kraftstoffsystem gelangen und zu
Storungen flhren.

Alle beweglichen Teile mit einem umweltfreundlichen
Ol behandeln (verwenden Sie kein Fett!) und die
Maschine kurz in Betrieb nehmen (1-2 Minuten
laufen lassen).

Den Kraftstoff entleeren. Dabei den Motor laufen
lassen, bis der Kraftstoff verbraucht ist.

Luftfilter sdubern und bei starker Verschmutzung
bzw. Beschadigung ersetzen.

An der Lagerstelle soll ein Fettkragen vorhanden
sein, dieser schitzt die Lager vor dem Eindringen
von Schmutz, Pflanzensaften und Wasser.

Die Funktion aller beweglichen Teile Uberprifen.
Beschadigte oder abgenutzte Teile ersetzen. Darauf
achten, dass alle Schraubverbindungen festgezogen
sind.

Zundkerzenstecker abziehen.

Maschine und Motor zum Schutz vor Staub abdecken
und an einem trockenen sauberen Ort, fir Kinder
und ungeschulten Personen unzuganglich, lagern.

Maschine zusatzlich gegen Wegrollen und
unbefugtes Benutzen sichern (Unterlegkeil). Die
Maschine darf nicht im Freien aufbewahrt werden.

15. BETRIEBSZEITEN-
EINSCHRANKUNG

In Wohn- und Kleinsiedlungsgebieten oder auf dem
Gelande von Krankenhausern und Pflegeanstalten
dirfen an Sonn- und Feiertagen ganztagig sowie an
Werktagen von 20.00 bis 7.00 Uhr Mulchmaher nicht
betrieben werden.

Bitte beachten Sie auch die regionalen Vorschriften
zum Larmschutz.
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16. FEHLERBEHEBUNG

Sicherheitshinweise beachten!

A

Storungen an der Maschine oder am Motor, welche einen groReren Eingriff erforderlich machen,
immer durch Ihre LUMAG-Fachwerkstatt oder autorisierte Fachwerkstatten beheben lassen. Bei
unsachgemafem Eingriff erlischt die Gewahrleistung.

Storung

Ursache

Abhilfe

Motor lasst sich nicht starten

Kein Kraftstoff

Kraftstofftank flllen

Reversierstarter defekt

Reversierstarter reparieren

Kein Motorol

Motorol nachflllen

Zindkerze zlindet nicht

Zundkerze reinigen oder
ersetzen

Choke ist AUS bei kaltem Motor

Choke auf Position EIN setzen

lauft schlecht

Zu fettes Kraftstoffgemisch

Choke in AUS Position setzen

Motor lasst sich schwer starten oder

Vergaser falsch eingestellt

Einstellung durch Fachhandler
vornehmen lassen

Fehlerhafte Ziindkerze,
verschmutzt oder falsch
eingestellt

Zundkerze reinigen, neue
einstellen oder auswechseln

Motor wird zu heil}

Zu wenig Motorodl

Motorol nachflllen

Kuahlluftsystem eingeschrankt

Liftergitter reinigen, innen
liegende Kuhlrippen reinigen.

Luftfilter verschmutzt

Luftfilter reinigen

Vergaser nicht korrekt eingestellt

Vergaser durch Fachhandler
einstellen lassen

Motor zu wenig Leistung

Luftfilter verschmutzt

Luftfilter reinigen

Zylinderkopf lose oder Dichtung
beschadigt

Zylinderkopf anziehen,
Dichtung erneuern

Zu wenig Kompression

Motor durch Fachhandler
prifen lassen

Fahr- bzw. Mahantrieb kommt bei

zum Stillstand

losgelassenen Kupplungshebeln nicht

Kupplungshebel nicht korrekt
eingestellt

Schaltung fur Fahr- bzw.
Mahantrieb einstellen

UbermanRige Vibration

Befestigungsschrauben locker

Befestigungsschrauben
festziehen

Sichelmesser locker, verbogen
oder nicht korrekt eingestellt

Motor sofort abstellen!

Alle Muttern und Schrauben
auf festen Sitz prifen,
beschadigte Teile austauschen,
Keilriemenspannung einstellen

Sollten diese Mallnahmen den Fehler nicht beseitigen oder Fehler auftreten, die hier nicht angefuhrt sind, dann
lassen Sie Ihre Maschine von einem Fachmann prufen.
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17. GEWAHRLEISTUNG /
GARANTIE / KUNDENDIENST

GEWAHRLEISTUNG

Auf die Maschine wird die gesetzliche
Gewahrleistungsfrist gegeben. Auftretende Mangel,
die nachweisbar auf Material- oder Montagefehler
zurickzufuhren sind, missen unverziglich dem
Verkaufer angezeigt werden. Der Nachweis Uber den
Erwerb der Maschine muss bei Inanspruchnahme
der Gewahrleistung durch Vorlage von Rechnung
und Kassenbon erbracht werden.

Die Gewabhrleistung ist ausgeschlossen, hinsichtlich
der Teile, wenn Mangel durch nattrlichen Verschleil3,
Temperatur- und Witterungseinfliisse sowie durch
Defekte infolge fahrldssiger Montage, mangelhaften
Anschlusses, falschem Treibstoff/Treibstoffmixtur,
Aufstellung, Bedienung, Wartung, Schmierung oder
Gewalt entstanden sind.

Weiterhin wird flir Schaden durch ungeeignete
missbrauchliche Verwendung der Maschine,
wie z.B. unsachgemaBe Anderungen oder
eigenverantwortliche Instandsetzungsarbeiten
des Eigentimers oder von Dritten, aber auch bei
vorsétzlicher Uberlastung der Maschine keinerlei
Gewahrleistung Gbernommen.

Verschleilteile mit eingeschrankter Lebensdauer
(z.B. Keilriemen, Kupplung, Gasseilzug,
Zundkerze, Luftfilter, Batterie, Klingen, Schlauche,
Réader, Werkzeuge und andere Hilfsmittel) sowie
alle Einstell- und Justierarbeiten sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

GARANTIE

LUMAG garantiert einwandfreie Qualitdt und
Ubernimmt,  unbeschadet der  gesetzlichen
Gewahrleistung, im Fall von Material- oder
Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantie fur
LUMAG-Produkte betrdgt bei ausschliellich
privater Nutzung 24 Monate, bei gewerblichem
bzw. beruflichem Einsatz oder Gebrauch bzw. bei
Vermietung; 12 Monate ab Auslieferungsdatum.
Garantieleistungsanspriiche sind durch den Kaufer
stets mittels Original-Kaufbeleg nachzuweisen.
Dieser ist dem Garantieantrag in Kopie beizuftigen.
Kauferadresse und Maschinen-Typ muissen bei
beruflicher bzw. gewerblicher Nutzung eindeutig
erkennbar sein. Ohne den Original-Kaufbeleg
kénnen wir die Reparatur nur gegen Berechnung
ausfuhren.

Bitte senden Sie keine Maschine zu uns zurlick
ohne einer SERVICENUMMER, die Sie von unserer
Service-Abteilung bekommen haben. Erhalten wir
Maschinen unaufgefordert, kbnnen wir diese nicht
annehmen und bearbeiten. Fir die Anforderung
einer SERVICENUMMER kontaktieren Sie bitte
unser Service-Team unter;
info@lumag-maschinen.de

Bitte beschriften Sie den Versandkarton deutlich
mit der SERVICENUMMER, um eine schnelle
Zuordnung zu gewahrleisten.

Garantiearbeiten werden ausschlieRlich durch
unsere LUMAG Service-Werkstatt ausgefihrt.
Auftretende Mangel innerhalb der Garantiezeit durch
Material- oder Herstellungsfehler sind, sofern sie trotz
sachgemaler Bedienung und Pflege der Maschine
entstanden sind, durch eine Nachbesserung zu
beseitigen. Hierbei behalten wir uns das Recht
auf eine zweimalige Nachbesserung, bei gleichem
Fehler, vor. Schlagt eine Nachbesserung fehl oder
ist diese unmaglich, kann die Maschine gegen ein
gleichwertiges Gerat getauscht werden. Ist auch
der Austausch erfolglos oder unmdglich besteht die
Méglichkeit der Wandlung.

Normaler  Verschleil3, naturliche  Alterung,
unsachgemafle Nutzung sowie Reinigungs-,
Pflege- und Einstellarbeiten unterliegen generell
nicht der Garantie (z.B. Schneidvorrichtung, Luft-
und Kraftstofffilter, Zindkerze und Reversierstarter,
Antriebsriemen, Reifen und dgl.). Betriebs- und
nutzungsbedingt unterliegen einige Bauteile, auch
bei bestimmungsgemalien Gebrauch, einem
normalen Verschleils und missen gegebenenfalls
rechtzeitig ersetzt werden.

KUNDENDIENST

Bei technischen Fragen, Informationen zu unseren
Produkten und fir Ersatzteilbestellungen steht Ihnen
unser Service-Team wie folgt zur Verflgung:

Servicezeit: Montag bis Donnerstag von
7.30 - 12 Uhrund 13 - 17 Uhr
Freitag von 7.30 - 12:30 Uhr

Telefon: 0049/ (0)8571 / 92 556-0
Fax: 0049/ (0)8571 /92 556-19
E-Mail: info@lumag-maschinen.de

29



EG-KONFORMITATSERKLARUNG

18. EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Gemald den Bestimmungen der EG-Richtlinien

Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Outdoor Richtlinie 2000/14/EG

erklart die Firma
LUMAG GmbH
Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf/Inn
Telefon: +49 / (0)8571 / 92 556-0
Fax: +49/(0)8571 / 92 556-19
dass das Produkt
Bezeichnung: Mulchmaher
Typenbezeichnung: HGM-87555

den wesentlichen Schutzanforderungen der oben genannten EG-Richtlinien entspricht.

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Gabriele Denk

Die Konformitatserklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht
wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben
unberlcksichtigt.

Kirchdorf, 28.02.2017 Christopher Weillenhorner, Geschaftsflhrer

Ort/Datum Inverkehrbringer, Bevollmachtigter Um'(erschrift
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19. BAUTEILE DER MASCHINE
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Antriebsrader Mulchmesser
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LUMAG

LUMAG GmbH

Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf am Inn

Telefon: +49 (0)85 71/ 92 556 - 0
Fax: +49 (0)85 71 /92 556 - 19

www.lumag-maschinen.de

Stand: 03/2017 - HGM87555



